
ANSPRECHPARTNER/INNEN VOR ORT 
 

 

SPRENGEL 
Ansprechpartner/in Stellvertreter/in 

  
OBERVINSCHGAU 

Lutz Cornelia Fumagalli Fliri Corinna 
 

MITTELVINSCHGAU 
Steiner Tscholl Irene Platzer Sieglinde 

 

MERAN - NATURNS 
Elsler Hansjörg  Tschaupp Maria 

 

LANA – ULTEN 
Gamper Peer Christine Thaler Anna 

 

PASSEIERTAL 
Graf Annelies Spechtenhauser Hanny 

 

BOZEN 
Moltrer Fabiana Vascellari Claudine 

 

ÜBERETSCH 
Battisti Ambach Veronika Gruber Erika 

 

LEIFERS-BRANZOLL-PFATTEN-UNTERLAND 
Gruber Nadia Tutzer Dr. Karl Much 

 

SALTEN-SARNTAL-RITTEN 
Gasser Marianna  

 

EGGENTAL-SCHLERN-GRÖDEN 
AEB-Zentrale AEB-Zentrale 

 

BRIXEN-KLAUSEN 
Psaier Ida Gostner Astrid 

 

WIPPTAL 
Nusser Manuela Markart Luise 

 

TAUFERER AHRNTAL 
Eder Franz Beelen Oberfrank Irmhild 

 

BRUNECK UND HOCHPUSTERTAL 
Kofler Gertrud Kammerer Margit 

 

GADERTAL 
Costa Karnutsch Christine Videsott Andreas 

 INTERLOCUTORI/TRICI SUL TERRITORIO 
 

 

DISTRETTO 
Interlocutore/trice Sostituto/a 

  

ALTA VAL VENOSTA 
Lutz Cornelia Fumagalli Fliri Corinna 

 

BASSA VAL VENOSTA 
Steiner Tscholl Irene Platzer Sieglinde 

 

MERANO - NATURNO 
Elsler Hansjörg  Tschaupp Maria 

 

LANA – VAL D’ULITMO 
Gamper Peer Christine Thaler Anna 

 

VAL PASSIRIA 
Graf Annelies Spechtenhauser Hanny 

 

BOLZANO 
Moltrer Fabiana Vascellari Claudine 

 

OLTRADIGE 
Battisti Ambach Veronika Gruber Erika 

 

LAIVES-BRONZOLO-VADENA-BASSA ATESINA 
Gruber Nadia Tutzer dott. Karl Much 

 

SALTO-VAL SARENTINO-RENON 
Gasser Marianna  

 

VAL D’EGA-SCILIAR-VAL GARDENA 
Centrale-AEB Centrale-AEB 

 

BRESSANONE-CHIUSA 
Psaier Ida Gostner Astrid 

 

ALTA VAL D’ISARCO 
Nusser Manuela Markart Luise 

 

VAL DI TURES AURINA 
Eder Franz    Beelen Oberfrank Irmhild 

 

BRUNICO E ALTA VAL PUSTERIA 
Kofler Gertrud Kammerer Margit 

 

VAL BADIA 
Costa Karnutsch Christine Videsott Andreas 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Sitz – Sede 
 

Bozen – 39100 – Bolzano 

G. Galileistrasse 4/A Via G. Galilei 

 

 

 

Tel. 0471/289100 

Fax 0471/261750 

e-mail: info@a-eb.net 

www.a-eb.net 

 

 
 

Bank – Banca 

RAIKA Gries – Cassa Rurale Gries 

IBAN: IT 56 Y 08081 11601 000301057171 

 

Postkontokorrent  

11724390 

conto corrente postale 

 

 
Für Zuweisung von 5 Promille (Steuerschuld) 

Steuerkodex – 80024700215 - codice fiscale 
Destinazione 5 per mille (reddito persone fisiche) 

 

 

 

 

 



 

Wer sind wir? 
Wir sind ein Betroffenen- und Selbsthilfeverband 

 

Was möchten wir? 
Mut machen, Erfahrungen austauschen 

und Probleme gemeinsam lösen 
 

Was tun wir? 
Elterntreffen um Informations- 

 und Erfahrungsaustausch 
Mütterrunden für älter werdende Mütter 
Gemeinsame Treffen Eltern – Schule – 

Dienste in den Bezirken 
Aus- und Weiterbildung von  

Ansprechpartner/innen vor Ort 
Tagungen und Seminare nach Schwerpunkten 

Kontakte mit in- und ausländischen Elterninitiativen 
Familienerholungswochen am Meer 

Öffentlichkeitsarbeit für ein neues Verständnis  
für Menschen mit besonderen Bedürfnissen, 
Beratung und Hilfe zur Selbsthilfe vor Ort 

 
 

Was will der AEB? 
Die Kommunikation fördern/pflegen 
Den Informationsfluss gewährleisten 

Sensor sein 
Behinderung differenzieren 

Sich sozial – politisch engagieren 
Die Weiterbildung garantieren 

Austausch/Zusammenarbeit fördern 
Öffentlichkeitsarbeit anregen 

 

Dazu braucht es: 
1. aktive Mitglieder 

2. Vertretung des AEB in allen Landesteilen 
 

GEMEINSAM SIND WIR STARK! 

 

Chi siamo? 
Siamo un’associazione di auto mutuo – aiuto 

 

Cosa vorremmo? 
Offrire sostegno, scambio di esperienze 

e ricerca di soluzioni ai problemi 
 

Cosa facciamo? 
Incontri tra genitori per scambio d’informazioni  

ed esperienze 
Incontri con genitori – rappresentanti della scuola  

e di servizi 
Formazione di genitori – interlocutori/trici sul 

territorio 
Convegni e seminari su temi specifici 
Contatti con iniziative analoghe,  

nazionali e internazionali 
Soggiorni marini per famiglie 

Interventi sull’opinione pubblica per una nuova 
comprensione verso le persone in 

situazione di handicap 
Offriamo consulenza, e auto mutuo – aiuto 

 

Cosa vuole l’AEB? 
Promuovere / migliorare la comunicazione 

Garantire il flusso d’informazione 
Essere sensore 

Differenziare l’handicap 
Impegnarsi in campo sociale e nella politica 

Garantire l’istruzione 
Promuovere lo scambio di idee / collaborazione 

Svolgere pubbliche relazioni 
 

Ci servono perciò: 
1. soci attivi 

2. l’AEB su tutto il territorio 
 

L’UNIONE FA LA FORZA! 

SELBSTHILFEGRUPPE 

GRUPPI AUTO MUTUO AIUTO 

 
DOWN-SYNDROM PUSTERTAL für Kleinkinder und 
Jugendliche 
SINDROME DI DOWN VALPUSTERIA per bambini piccoli ed 
adolescenti  
 
DOWN-SYNDROM BRIXEN für Kleinkinder 
SINDROME DI DOWN BRESSANONE per bambini piccoli 
 
REGENBOGEN - DOWN-SYNDROM – GADERTAL für 
Kleinkinder und Jugendliche 
ARCOBALENO – SINDROME DI DOWN – VAL BADIA 
per bambini piccoli ed adolescenti 
 
DIE ROLLER KID’S – KINDER MIT SCHWERER 
BEEINTRÄCHTIGUNG DES PUSTERTALES 
I ROLLER KID’S – BAMBINI CON GRAVI DISABILITA’ DELLA 
VAL PUSTERIA 
 
MENSCHEN MIT AUTISMUS SPECTRUM SYNDROM (ASS) 
PERSONE CON DISTURBI DELLO SPETTRO AUTISTICO 
(DSA) 
 
ELTERN DES VINSCHGAU 
GENITORI DELLA VALVENOSTA 
 
LABYRINTH – Meran - Merano 
 
STARKE FRAUEN - Burggrafenamt 
DONNE FORTI - Burgraviato 
 
PEDAGOGIA DEI GENITORI – Bozen - Bolzano 
 

INTERNE ARBEITSGRUPPEN 

GRUPPI DI LAVORO INTERNI 

 
Arbeitsgruppe SCHULE 
Gruppo di lavoro SCUOLA 
 
Arbeitsgruppe BERUFSAUSBILDUNG/ARBEITSINTEGRATION 
Gruppo di lavoro FORMAZIONE PROFESSIONALE 
 
Arbeitsgruppe TAGUNG SCHWERSTBEHINDERTE 
Gruppo di lavoro CONVEGNO DISABILITA’ GRAVE 
 
Arbeitsgruppe DOWN-SYNDROM 
Gruppo di lavoro SINDROME DI DOWN 
 

 


